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O plural de palavras masculinas

As palavras masculinas, em italiano, normalmente terminam 
em -o, mas também podem terminar em -e e em alguns poucos 
casos em -a. Entretanto, independente da terminação, o plural 
de palavras masculinas será feito sempre trocando a vogal final 
pela vogal -i. O verbo precisa concordar com essas palavras no 
singular ou no plural.
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Os verbos no presente

Os verbos no presente do indicativo expressam ideias certas. Em 
geral, usamos os verbos no presente para indicar um estado ou 
acontecimento presente, ações habituais e situações atuais. 

Os verbos italianos são divididos em 3 grupos. Os grupos são 
chamados de conjugação e se diferenciam por sua terminação no 
infinitivo presente: 

1ª conjugação: -are (ex: parlare - falar)

2ª conjugação: -ere (ex: prendere -  pegar)

3ª conjugação: -ire (ex: dormire - dormir)
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As expressões interrogativas chi? e che cosa? 

O termo chi se refere sempre a alguém, uma pessoa ou um ser 
animado. Já o che cosa se refere sempre a alguma coisa. Em 
português, os seus correspondentes são respectivamente quem? 
e o que?. 
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Plural feminino

Em italiano, a maioria das palavras femininas terminam em -a. 
Para formar o plural dessas palavras, trocamos a vogal final -a 
pela vogal -e. É importante notar que as palavras femininas cuja 
última consoante antes do -a seja -c- ou -g-, exigem o acréscimo 
do -h- que será colocado entre a consoante e a vogal -e. Existem 
também palavras femininas que terminam em -e, para o plural 
dessas basta trocar o -e pelo -i. O verbo precisa concordar com 
essas palavras no singular ou no plural.
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Os artigos definidos

Os artigos definidos em italiano, como em português,  referem-
se a pessoas, animais, objetos e conceitos. São divididos em 
masculinos e femininos. Têm formas para o singular e plural. 
Eles são usados de acordo com a letra inicial, consoante ou 
vogal, da palavra à qual se referem. 

Os artigos definidos femininos no singular são la e l’. Existe um 
único artigo definido para as palavras femininas no plural: le. 

Por outro lado, os artigos definidos masculinos no singular são 
il, lo e l’; para as palavras masculinas no plural existem duas 
formas: i e gli.
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1.	 Tu hai un vestito blu.
Você tem um vestido azul.  

2.	 Loro portano gli occhiali.
Eles usam óculos.

3.	 Lui/lei/Lei non dorme molto.
Ele/Ela/O senhor/A senhora não dorme muito.
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4.	 Voi non avete i biglietti.
Vocês não têm as passagens.

5.	 Loro non offrono doni.
Elas não oferecem presentes.

6.	 Io mi diverto con gli amici.
Eu me divirto com os amigos.
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7.	 Noi facciamo i compiti.
Nós fazemos a lição de casa. 

8.	 (Tu) Chi sei? 
Quem é você?

9.	 (Noi) Che (cosa) facciamo?
O que fazemos?/O que vamos fazer?
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10.	 Io amo le lasagne alla bolognese.
Eu amo as lasanhas à bolonhesa.

11.	 Voi ordinate le pizze e noi le birre. 
Vocês pedem as pizzas e nós as cervejas.

12.	 A me non piacciono le scarpe con il tacco.
Eu não gosto de sapatos de salto alto.
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13.	 Tu non prendi le tue medicine da tre giorni.
Você não toma seus remédios faz três dias. 

14.	 Lui/lei/Lei non capisce le nostre ragioni.
Ele/Ela/O senhor/A senhora não entende nossas razões.

15.	 (Loro) Le loro cuffiette non funzionano.
(Eles) Os fones de ouvido deles não funcionam. 
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